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Pedepar:

1. Y nucepTauiiiHiil mpari Ha OCHOBi KOMIIEKCHOI METOOJIOTI] JOCHiIKeHO cieudiky QyHKIiIOBaHHS

a3e0JI0Ti3MiB y Pi3HUX OUCKYPCHUBHUX MIPaKTHUKAX YKpaiHCcbkoi MoBU XVI-XVIII cT. 3’9COBaHO, 11O JIiIHTBICTU MO-
y y y

Pi3HOMY TPaKTYIOTb IOHSTTS «dpaszeosorism». BusHaueHo o3HaKy (pas3eosioriamy, siki 3 Mo3uLii fiaxpoHii MOXyTb

OyTy NepMaHEHTHUMU i nepudepitHUMU (BiITBOPIOBAHICTh, BAPiaHTHICTb, CTiMKICTb, YaCTOTHICTB,
HapisHOO(OPMJIEHICTD, (Ppa3eosioriiiHe 3Ha4eHHS, HOMIHaTUBHICTb, MeTa(pOPUYHICTh, EKCIIPECUBHICTB).
YpaxyBaHHS «9aCOBOi» O3HaKU J1JIs1 3'ICYyBaHHS €BOJIOL] CTIKMX CIIOJIy4eHb CJIiB y AiaxpoHii [ajo nigcraBu
BB@KaTU (Pas3eosiorisMoMm J1Bo- a0 KijIbKaCJIiBHY OJAVMHULIIO 3 Pi3HUM CTyIIEHEM ifJioMaTUYHOCTHU Ta

MeTapOPUIHOCTH ii CKIaAHUKIB, 3aTHY 10 BiITBOPIOBAHOCTU. 3alIpOIIOHOBAHO METOJ0JIOTIIO iaXpPOHINHOTO



CTY[iI0BaHH$ (Ppa3€O0JIoTi3MiB, IO I'PYHTOBAHA HAa TAKUX KJIIOUOBUX NO3ULISX: 1) ypaXyBaHHS CyCHiJIBHO-iCTOPUYHUX
YMOB, PENPE3EHTOBAHUX MOJiSIMU MOJIITUYHOTO, COLIiaJIbHOTO Y1 MaHiBHOTO i1€0JIOTiTHOT0, 30KpeMa 1 pediriiHoro,
XapakTepy; 2) 3HaHHs 30BHIIIHbBOI Ta BHYTPILIHbOI €BOJIIOLi )KaHPiB i CTUJIIB; 3) pO3yMiHHS MOZyCY MOBY; 4)
YCBiJJOMJIEHHSI QHTPOIIOL€EHTPUYHOCTHU TEKCTY; 5) 32CTOCYBaHHS JOCiJHUIBKOTO JIHIBICTUYHOTO IHCTPYMEHTApPil0
17151 BAOKpEMJIEHHS (ppaseosioriamis. JloBeneHo, o ¢ppas3eosioriiiHa cucTeMa Cy4acHOi yKpaiHChbKOI MOBHU €
IIPOJIyKTOM TPUBAJIOTO iCTOPUYHOIO PO3BUTKY, SIKUI Y TOM YU B TOM XPOHOJIOTiHUH 11epiof, 06’eiHyBaB y cobi
Pi3HOCTUJIBOBI Ta Pi3HO>KAHPOBI MOBHI TPAaKTHKU. 3B'SI30K MDK HUMU BUOYAyBaHO HaBKOJIO CEMAHTUKM €TUMOHA
KJIIOYOBOI JIEKCEMU (PPa3eosIoTi3mMy, siKa BOJIOAiIa Ppa3soTBIpHMMU ITOTEHIiSIMU i 3yMOBJIIOBasa QyHKIiIOBaHHS
¢dpaszeosoriamis i3 BiANOBIZTHUM JIEKCUYHUM CKJIAIIHUKOM y TOMY YY B TOMY JUCKypCi. AHai3 ¢ppaszeosiorifiHoi
OMHML 3 [103ULi#1 JUCKYPCY A€ MifiCTaBy /J1s1 BUSIBJIEHHS (PPa3eosIoTiliHOI KpeaTUBHOCTH, TOMY 11O B KOXKHOMY
TEKCTi (OKpiM CTaHAapTU30BaHMX) BUKOPUCTAaHHS (PPa3eosIori3MiB O3HAYEHE iHIUBIAyaIbHUMHU BIIOJOO0AHHSIMU
aBTOpA, BUOIp CTIMIKOTO CIIOJIyY€HHS CJIiB 3yMOBJIEHUI IParMaTUKOK CTBOPEHHS TEKCTY BifTIOBIHOTO AUCKYPCY.
[TpoaHanizoBaHui1 MaTepias 3acBifiye BUKOPUCTAHHS B TEKCTax Pi3HUX OUCKYPCiB ppazeosioriiHux OAMHULLb, SIKi
IIPOJIOBXXYBaJIM KUEBOPYCHKY NMCEMHY TPaAMLiiio abo Oysid YTBOPEHI UM 3aM103U4Y€Hi YKPaiHChKOIO MOBOIO B
nociigKyBanun nepiog,. [lpoananizoBani Ha MaTepiai pi3sHUX IVCKYPCUBHUX NPAKTUK CTINKI CIIOJy4€HHS CIIiB
CBiZyaTh PO CKJIANHI npouecu y ppaseosoriiiHiil cuctemi ykpaincbkoi MmoBu XVI-XVIII CT.: BIIJIMB iHIIMX MOB,
3an03M4eHHs i TpaHcopMallisl Ha BJJaCHOMOBHOMY I'PYHTI ()pa3eosiori3mMiB i3 1aBHIX MOB, CTaTyC aBTOPiB
(mepeBa>kHO 0COOM LIEPKOBHOTO CaHy), 110 IIEBHOIO MipOI0 BU3HAYaB i CTAaTyC Y)KMBAaHOTO HUMU BapiaHTa Tiel 4M Tiei
¢dpaseosoriiinoi oguHuULi. CTyAill0BaHi TEKCTH JOKYMEHTYIOTh IPOHUKHEHHS )KUBOMOBHOI (ppas3eosiorii B
IOJJEHHMKOBUH, €TiCTOJISIPHUM, TPOMOBITHULIBKU Ta iHIII AUCKYPCH, PENIPE3EHTYI0YN MIKCTUIIBOBY B3a€MO/IIO,
110 € OJIHI€I0 3 BaXKJIMBUX TEHIEHIIiM PO3BUTKY YKPaiHCbKOI MOBU. KOXKEH i3 IMCKYPCiB 3aCBifdye yClaaKyBaHHs
HOBOIO YKPaiHCBKOIO MOBOIO aHaIi30BaHUX (pas3eosoriiaux oguaulb. OKpeMi ¢ppaseosiorismu (3arHaty B Tapanary,
[IOCAJUTH Ha apMarty, 3a PyKolo) BIieplie OTPMMasIy B AUCEPTaLii iCTOpUKO-eTUMOJIOTiHHNYI KOMEHTap, AesKi —

YTOYHEHHS reHe3u abo nepuioi nuceMHoi ¢ikcauii (Madycainis BiK, 10JI0KATH B NOBIUH SIUK Ta iH.).

2. It has been determined that linguists have diverse interpretations of the concept of a «phraseological unit».
Language historians analyze phraseological units through two dichotomies: «synchrony vs. diachrony» and
«dynamics as an inherent characteristic of language vs. stability as an inherent characteristic of phraseological
units». The features of phraseological units have been identified, which, from a diachronic perspective, can be
either permanent or peripheral. These features include reproducibility, variability, stability, frequency, separability,
phraseological meaning, nominative function, metaphoricity, and expressiveness. The consideration of the
«temporal» characteristic in examining the evolution of fixed word combinations diachronically has led to the
conclusion that a phraseological unit can be a two-word or multi-word expression with varying degrees of
idiomaticity and metaphoricity of its components, provided it possesses the ability to be reproduced. A refined
methodology for the diachronic study of phraseological units has been proposed, founded on the following key
principles: 1) a comprehensive consideration of socio-historical conditions, encompassing political, social, and
dominant ideological factors, including religious influences; 2) a profound understanding of the external and
internal evolution of genres and styles; 3) an accurate comprehension of the linguistic mode; 4) an
acknowledgment of the anthropocentric nature of texts; 5) the application of advanced linguistic research tools for
the precise identification of phraseological units. It has been convincingly demonstrated that the phraseological
system of modern Ukrainian is the outcome of a complex and prolonged historical evolution. This evolution, during
various chronological periods, integrated a broad spectrum of stylistic and genre-specific linguistic practices. The
interconnections between these practices were structured around the semantics of the etymon of the key lexeme
within the phraseological unit. This etymon not only exhibited substantial phrase-forming potential but also
determined the functional deployment of phraseological units containing the corresponding lexical component
across different discourses. The examination of phraseological units from a discourse-oriented perspective
enables the identification of phraseological creativity, characterized by the nuanced and context-sensitive use of
phraseological units. In each text excluding standardized ones, the deployment of these units reflects the author’s
individual stylistic preferences, while the selection of fixed expressions is dictated by the pragmatic objectives



pertinent to the creation of a text within a specific discourse. The analyzed material illustrates the use of
phraseological units across a variety of discourses, encompassing both continuations of the Old Kyivan written
tradition and those that emerged or were borrowed into the Ukrainian language during the examined period. The
analysis of stable word combinations across various discursive practices highlights the intricate processes within
the phraseological system of the Ukrainian language during the 16th - 18th cc. These processes encompass the
influence of other languages, the borrowing and adaptation of phraseological units from ancient languages into the
native linguistic context, and the status of the authors - predominantly ecclesiastical figures, which, to a certain
extent, influenced the status and variation of the phraseological units they employed. The examined texts
document the infiltration of colloquial phraseology into diary, epistolary, homiletic, and other discourses,
illustrating the phenomenon of interstyle interaction, i. e., one of the key trends in the evolution of the Ukrainian
language. Each of these discourses demonstrates how the analyzed phraseological units were inherited by modern
Ukrainian. Several phraseological units, such as UA 3arnaru B Tapanaru (zahnaty v tarapaty) ‘to drive into trouble’,
UA nocaputu Ha apmarty (posadyty na armatu) ‘to set up for failure’, and UA 3a pykoro (za rukoiu) ‘at hand’, have
been provided with historical-etymological commentary for the first time in this dissertation. Additionally, the
genesis and earliest documented usage of others, such as UA ma¢ycainiB Bik (mafusailiv vik) ‘Methuselah’s age’ and
UA nosnoxxutu B mosruii smuk (polozhyty v dovhyi yashchyk) ‘to put on the back burner’ etc., have been clarified.

Jep>kaBHH peecTpaniiinuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HaNpsSIM PO3BUTKY HayKH i TeXHIKHU: OyHnamMeHTasbHI HAYKOBI HOCIIIPKEHHS 3 HANGIIbII
BXXJIMBUX IPOOJIEM PO3BUTKY HAYKOBO-TEXHIYHOIO, COLIiaJIbHO-€KOHOMIUHOTr0, CyCIiIbHO-TIOJiTUYHOTO,
JIIOJICBKOTO NIOTEHLjaNy 1151 3a0e311e4eHHsI KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI YKpaiHU y CBiTi Ta CTAJIOr0 PO3BUTKY
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